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mukaista ajo-oikeutta, kun tamd ajokortti on mydnnetty kyseiselle
kortinhaltijalle mddrityn ajo-oikeuden uudelleen hakemista koskevan
karenssiajan ulkopuolella, ja siten kyseisen ajokortin patevyyttd, sikali
kuin asianomaista kortinhaltijaa eivat koske ensin mainitussa jasenval-
tiossa sielld aiemmin peruutetun ajo-oikeuden uudelleen hankkimiselle
asetetut edellytykset, joihin kuuluu moottorigjoneuvon kuljettamiseen
soveltuvuuden tutkiminen sen osoittamiseksi, ettd ajo-oikeuden peruut-
tamisen perusteena olleet syyt ovat lakanneet.

Samoissa olosuhteissa kyseiset sddnnikset eivit ole esteend sille, ettd
jasenvaltio  kieltaytyy tunnustamasta alueellaan toisen jdsenvaltion
mychemmin myontimdn ajokortin mukaista ajo-oikeutta silloin, kun
ajokortissa olevien merkintdjen tai muiden ajokortin mydntdneen jdsen-
valtion antamien Riistattomien tietojen perusteella voidaan osoittaa,
ettd kortinhaltijalla, jonka aiempi ajo-oikeus on tdssd ensin mainitussa
jasenvaltiossa peruutettu, ei ollut Ryseisen ajokortin mydntimishetkelld
vakinaista asuinpaikkaa ajokortin myontdneessd jasenvaltiossa.

(") EUVL C 261, 28.10.2006.
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Asianosaiset

Valittajat:  Chronopost SA  (edustaja: asianajaja D. Berlin)
(C-341/06 P) ja La Poste (edustaja: asianajaja H. Lehman)
(C-342/06 P)

Valittajan vastapuolet: Union francaise de I'express (UFEX) ja DHL
Express (Ranska), Federal express international (Ranska) SNC,
CRIE SA, Euroopan yhteisojen komissio (asiamies: C. Giolito) ja
Ranskan tasavalta (asiamichet: G. de Bergues ja F. Million)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (laajennettu
kolmas jaosto) asiassa T-613/97, Ufex ym. v. komissio,
7.6.2006 antamasta tuomiosta, jolla on kumottu Ranskan SFMI-
Chronopostille myontimaksi véitetystd tuesta 1.10.1997 tehty
komission pditos 98/365(EY siltd osin kuin siind todetaan, ettei
La Posten tytiryhtiolleen SEMI-Chronopostille antamaa logistista
ja kaupallista apua eikd Postadexin siirtoa voida pitdd
SEMI-Chronopostille annettuna valtiontukena — Oikeutta oikeu-
denmukaiseen oikeudenkiyntiin on loukattu, koska ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuin ei ole ollut puolueeton (ratkai-
sukokoonpano osittain sama kuin erddn aikaisemmin annetun,
yhteisojen tuomioistuimen sittemmin kumoaman tuomion
ratkaisukokoonpano) — Harkintavallan vddrinkdytto ja EY 230 ja
EY 253 artiklan rikkominen — Valtiontuen késitteen loukkaa-
minen ja tdstd seuraava EY 87 artiklan rikkominen

Tuomiolauselma

1) Euroopan yhteisijen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
asiassa T-613/97, UFEX ym. vastaan komissio, 7.6.2006
antama tuomio kumotaan yhtddltd siltd osin kuin silld kumotaan
Ranskan  SFMI-Chronopostille myontamaksi  vditetystd  tuesta
1.10.1997 tehty komission pddtos 98/365/EY siltd osin kuin
tissd pddtoksessd todetaan, ettd Ranskan postilaitoksen tytdryhticl-
leen SFMI-Chronopostille antama logistinen ja kaupallinen apu ja
Postadexin ~ siirto  eivit kumpikaan ole SFMI-Chronopostille
annettua valtiontukea, ja toisaalta siltd osin kuin mainitussa
tuomiossa  tdmdn johdosta mddrdtddn  oikeudenkdyntikulujen
korvaamisesta.

2) Euroopan yhteisgjen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimessa
numerolla T-613/97 nostettu kanne hyldtddn.

3) Kukin asianosainen ja Ranskan tasavalta vastaavat omista oikeu-
denkdyntikuluistaan.

() EUVL C 249, 14.10.2006.



